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UNE HISTOIRE DE RÉALISATIONS

À ses débuts, en 1973, J.A. Larue inc. était un atelier de réparation d’équipements lourds 

à moteur diesel. Plus tard, l’entreprise se spécialise dans la remise à neuf d’équipements 

de déneigement jusqu’à ce que le fondateur, André Larue, ait la vision de créer une 

souffleuse à neige qui se démarquerait et résisterait au pire de l’hiver. Aujourd’hui, plus 

d’un demi-siècle plus tard, l’entreprise dirigée par Denis et Louis Larue, la deuxième 

génération, est devenue l’un des plus grands fabricants d’équipements de déneigement 

industriel au monde. Fondée et basée au Québec, où les précipitations de neige peuvent 

atteindre 5 mètres, Larue est née d’une culture de la neige. La neige n’est pas seulement 

un phénomène météorologique au Québec, elle fait partie de notre mode de vie !

Présente plus de 4 mois par année, la neige nous a donné une expertise que peu de 

gens peuvent revendiquer. Nous innovons constamment et perfectionnons sans cesse 

nos équipements, et nous fournissons des machines hautement personnalisées à nos 

clients du monde entier. La neige craint Larue, et lorsqu’il s’agit de déneigement,  

Larue est un nom sur lequel vous pouvez compter.

NOTRE MISSION

Concevoir, fabriquer et distribuer des équipements de déneigement pour le marché 

mondial. Toujours à l’écoute des besoins spécifiques de nos clients, nous tâchons 

de leur donner pleine satisfaction grâce à notre travail d’équipe et à notre esprit 

d’innovation.

NOTRE VISION

Devenir le leader mondial de la conception, de la fabrication et de la vente 

d’équipements de déneigement. Nous voulons nous distinguer par notre passion  

et notre dévouement à offrir un service impeccable et reconnu mondialement.

PIONNIERS  
DANS NOTRE DOMAINE

N O U S  FA B R I Q U O N S  D E S  É Q U I P E ME N T S  D E  D É NE I G E ME N T 

D E P U I S  P L U S  D E  5 0  A N S .  G R Â C E  À  N O T R E  S AV O I R - FA I R E ,  

L A  NE I G E  N ’ E S T  J A M A I S  U N  O B S TA C L E  P O U R  N O S 

S O U F F L E U S E S .  N O T R E  F I D È L E  C L I E N T È L E  C O N S T I T U É E 

D ’A É R O P O R T S ,  D E  M U N I C I PA L I T É S ,  D ’ E N T R E P R E NE U R S 

E T  D ’A G E N C E S  G O U V E R NE ME N TA L E S  T É M O I G NE  D E  N O T R E 

R É P U TAT I O N  E T  D E  L A  Q U A L I T É  D E  N O S  P R O D U I T S .
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D25 | D35 | D45 | D55 | D65 D30 | D40 | D50 | D60 D87 | D97

SÉRIE D

T60 T70 T80

T85 T95 FB18 | FB20 | FB22  FP18 | FP20 | FP22

SÉRIE T

SOUFFLEUSES DÉTACHABLES À DEUX PHASES SOUFFLEUSES DÉTACHABLES À UNE PHASE

SOUFFLEUSES AUTOMOTRICES À UN MOTEUR

SOUFFLEUSES AUTOMOTRICES À DEUX MOTEURS, BALAIS ET CHASSE-NEIGES POUR AÉROPORTS

GAMME DE PRODUITS
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SÉRIE T
À UN MOTEUR
S O U F F L E U S E S  A U T O M O T R I C E S
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Nos modèles à un moteur de la 
Série T offrent une performance 
de déneigement supérieure 
et une plus grande vitesse de 
travail. Vous pouvez choisir 
parmi une grande variété de 
têtes de souffleuse adaptées  
à toutes les tâches, petites  
ou grandes. 

T60 
Agile et efficace, la T60 est notre modèle de souffleuse 

automotrice le plus compact. Elle est compatible avec 

trois têtes de souffleuse munies d’un convoyeur à ruban 

ou à deux vis. 

T80 
La T80 est à la fois puissante, robuste et efficace pour 

affronter les terrains les plus difficiles. Elle est compatible 

avec deux têtes de souffleuse mécaniques.

T70 
La T70 est un excellent compromis entre format, 

capacité et puissance afin de répondre à vos besoins de 

déneigement toujours plus exigeants. Elle est compatible  

avec trois têtes de souffleuse munies d’un convoyeur  

à ruban ou à deux vis. 

SÉRIE T
À UN MOTEUR

ÉQUIPEMENT STANDARD
•  CABINE HAUTE VISIBILITÉ OPTI-CAB™

•  SIÈGE CONDUCTEUR À SUSPENSION 
PNEUMATIQUE

•  SIÈGE PASSAGER

•  JOYSTICK ET CLAVIER ERGONOMIQUES

•  CONTRÔLE DE LA TRANSMISSION  
PAR JOYSTICK

•  ÉCRAN LCD DE 5,7”

•  CHAUFFE-CABINE DE GRANDE CAPACITÉ

•  2 PRISES USB

•  RÉTROVISEURS CHAUFFANTS

•  SYSTÈME ÉLECTRIQUE 12V

•  2 PHARES HID

•  2 LUMIÈRES DEL INTÉGRÉES À LA CABINE

•  LUMIÈRE STROBOSCOPIQUE

•  DIRECTION ASSISTÉE

•  ENTRAÎNEMENT 4X4 PERMANENT

•  BLOCAGE DES DIFFÉRENTIELS

•  TRANSMISSION HYDROSTATIQUE  
INFINIMENT VARIABLE

•  EMBRAYAGE À RÉGLAGE AUTOMATIQUE  
SANS ENTRETIEN

•  PATINS EN CARBURE DE TUNGSTÈNE

•  RACLOIR EN ACIER À HAUTE RÉSISTANCE

•  TAMBOUR EN HARDOX® 550

•  ROTATION DU TAMBOUR SUR 150 DEGRÉS

•  FILTRE À AIR À 2 NIVEAUX

•  FONCTION DE MARCHE ARRIÈRE DU 
CONVOYEUR ET DE LA TURBINE

•  REMPLISSAGE DU RÉSERVOIR DE  
CARBURANT D’UN SEUL CÔTÉ

•  CHAUFFE-MOTEUR
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SÉCURITÉ D’ABORD

La sécurité est notre priorité absolue et elle guide nos innovations et notre ingénierie, de la 

conception à la production. Nous comprenons les défis auxquels vous faites face chaque 

jour, c’est pourquoi nos souffleuses automotrices à un moteur de la Série T sont équipées de 

caractéristiques de série comme des rampes de sécurité, un pare-brise teinté et courbé ultra-

résistant ainsi qu’une cabine insonorisée (<80 dBA) pour votre tranquillité d’esprit.

CABINE HAUTE VISIBILITÉ OPTI-CAB™ 1

Notre cabine à haute visibilité Opti-Cab™ aide à améliorer la concentration de l’opérateur, 

réduisant ainsi les risques d’erreurs. Elle offre une visibilité à 360° permettant de rendre le 

travail plus sécuritaire et plus précis. La chute de chargement décentrée permet également de 

réduire la fatigue en offrant une meilleure visibilité. 

PERFORMANCE REMARQUABLE 2

Conçue pour performer et pour durer, la gamme de souffleuses automotrices à un moteur est 

équipée de moteurs turbo-diesel allant de 456 à 755 chevaux avec une distance de projection 

de 150 pieds. 

ROBUSTE ET FIABLE

Nos machines travaillent sans relâche, peu importe les conditions opérationnelles. De plus, les 

pièces que nous fabriquons ou installons ont fait l’objet d’essais rigoureux pour une durabilité 

maximale. Les pièces fortement sollicitées sont fabriquées en Hardox®, un matériau résistant à 

l’abrasion, tandis que d’autres pièces sont faites de carbure de tungstène ou de chrome pouvant 

durer jusqu’à quatre fois plus longtemps. 

ZONE DE CONFORT 3  

Notre cabine a été entièrement pensée pour l’opérateur. Son ergonomie supérieure vous 

permet d’accomplir votre travail plus facilement et sans douleur. Optimisée pour le confort 

et la sécurité, elle comprend ; un joystick multifonctionnel pour contrôler la transmission ainsi 

que la révolution du moteur et les fonctions de la tête de souffleuse, clavier accessible pour 

contrôler les fonctionnalités de confort de la cabine, écran LCD, direction assistée, volant 

inclinable/télescopique, insonorisation à moins de 80 dBA, siège conducteur pneumatique, 

siège passager, système de chauffage et de climatisation performant, rétroviseurs chauffants, 

essuie-glaces pour les vitres latérales, commande d’essuie-glaces au pied, système électrique 

12V et porte-gobelets.  

FACILITÉ D’ENTRETIEN 4

Efficacité, coût d’exploitation, facilité d’entretien, accès rapide par des passerelles, 

interchangeabilité des pièces d’un modèle à l’autre : ce ne sont que quelques-uns des éléments 

de la conception de chacun de nos modèles. De plus, le système d’entraînement est protégé 

par des boulons de sécurité qui préviennent les dommages aux composants mécaniques clés.

RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT

Tous nos produits sont conformes aux normes d’émission Tier 4 Final et/ou Stage V, les plus 

strictes qui soient. Aucun compromis n’a été fait en matière de respect de l’environnement. 

De plus, tous les équipements Larue sont écoénergétiques, ce qui vous permet de faire des 

économies importantes tout en ayant la conscience tranquille. 

1 2 3 4

CARACTÉRISTIQUES  
ET AVANTAGES
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SPÉCIFICATIONS DU VÉHICULE PORTEUR T60 T70 T80

CATÉGORIE DE PERFORMANCE 3 500 TONNES/H 3 000 / 5 000 TONNES/H 5 000 TONNES/H

DISTANCE DE PROJECTION1 150 PI 130 PI

MOTEUR CATERPILLAR® C9.3B CUMMINS® X15 CATERPILLAR® C18

NORME D’ÉMISSION STAGE V / TIER 4 FINAL STAGE IV / TIER 4 FINAL

PUISSANCE 456 HP 550 / 580 / 610 HP 755 HP

COUPLE 1 404 LB-PI 1 850 / 1 950 / 2 050 LB-PI 2 582 LB-PI

RÉSERVOIR DE CARBURANT 606 L 946 L 1 136 L

TRANSMISSION HYDROSTATIQUE

VITESSE DE DÉPLACEMENT2 40 - 68 KM/H

VITESSE DE TRAVAIL 20 KM/H

EMPATTEMENT 120 PO 130 PO

LONGUEUR DU VÉHICULE 245 PO 265 PO 280 PO

HAUTEUR DU VÉHICULE 140 PO 142 PO 144 PO

POIDS DU VÉHICULE3 23 314 LB 30 865 LB 32 900 LB

POIDS BRUT DU VÉHICULE 50 000 LB 57 000 LB

TÊTES DE SOUFFLEUSE COMPATIBLES BH226 / R36 / R40 226 / R44 / R52 R52M / R60M

UN MOTEUR

1 La distance de projection maximale est obtenue en soufflant avec le tambour.  
2 La vitesse de déplacement doit être limitée conformément aux réglementations locales. 
3 Le poids du véhicule peut varier en fonction des niveaux de liquide, des équipements sélectionnés et des options. 
Les dimensions de transport peuvent varier en fonction des équipements et des options sélectionnés.

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
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SÉRIE T
À DEUX MOTEURS
S O U F F L E U S E S  A U T O M O T R I C E S
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Les souffleuses à neige à deux 
moteurs de la Série T sont 
principalement conçues pour 
le déneigement des aéroports. 
Elles offrent des performances de 
déneigement inégalées à une vitesse 
de travail supérieure. Le plus grand 
choix de têtes de souffleuse, de 
balais et de chasse-neiges en font 
les souffleuses automotrices pour 
aéroports les plus efficaces et les 
plus polyvalentes. 

ÉQUIPEMENT STANDARD
•  CABINE HAUTE VISIBILITÉ OPTI-CAB™
•  SIÈGE CONDUCTEUR AVEC SUSPENSION 

PNEUMATIQUE
•  SIÈGE PASSAGER
•  JOYSTICK ET CLAVIER ERGONOMIQUES
•  CONTRÔLE DE LA TRANSMISSION  

PAR JOYSTICK
•  ÉCRAN LCD DE 5,7”
•  CHAUFFE-CABINE DE GRANDE CAPACITÉ
•  2 PRISES USB
•  RÉTROVISEURS CHAUFFANTS
•  SYSTÈME ÉLECTRIQUE 12V
•  2 PHARES HID
•  2 LUMIÈRES DEL INTÉGRÉES À LA CABINE
•  LUMIÈRE STROBOSCOPIQUE
•  DIRECTION ASSISTÉE
•  ENTRAÎNEMENT 4X4
•  BOÎTE DE TRANSFERT À UNE VITESSE AVEC 

DIFFÉRENTIEL PROPORTIONNEL 50/50
•  BLOCAGE DES DIFFÉRENTIELS
•  TRANSMISSION AUTOMATIQUE À 6 RAPPORTS
•  EMBRAYAGE À RÉGLAGE AUTOMATIQUE  

SANS ENTRETIEN
•  PATINS EN CARBURE DE TUNGSTÈNE
•  RACLOIR EN ACIER À HAUTE RÉSISTANCE
•  TAMBOUR EN HARDOX® 550
•  ROTATION DU TAMBOUR SUR 150 DEGRÉS
•  PROTECTEUR DE COUTEAU LATÉRAL UHMW
•  FILTRE À AIR À 2 NIVEAUX SUR LE  

MOTEUR AUXILIAIRE
•  FONCTION DE MARCHE ARRIÈRE  

DU CONVOYEUR ET DE LA TURBINE
•  REMPLISSAGE DU RÉSERVOIR DE  

CARBURANT D’UN SEUL CÔTÉ
•  CHAUFFE-MOTEURS

T85
Avec ses deux moteurs, la T85 est un bourreau de travail 

fiable et infatigable. Principalement conçue pour les 

aéroports de moyenne et grande taille, elle allie vitesse 

et capacité en plus d’être compatible avec trois têtes de 

souffleuses ou trois chasse-neiges. Ce modèle est aussi 

utilisé par les municipalités qui ont besoin d’un équipement 

plus gros et plus rapide pour enlever les grandes quantités 

de neige qu’elles reçoivent chaque année.

T95
La T95 est notre modèle le plus rapide et le plus puissant, 

idéal pour les grands aéroports. Polyvalente comme nulle 

autre, elle est compatible avec cinq têtes de souffleuse, 

ainsi que trois balais et trois chasse-neiges. Avec notre 

système d’attache rapide, vous pouvez facilement 

passer d’un accessoire à l’autre. C’est un véhicule 

multifonctionnel qui répond à tous vos besoins en matière 

de déneigement aéroportuaire.

FP
FP18 | FP20 | FP22

Trois chasse-neiges, un objectif : enlever la neige rapidement 

et proprement. Nos chasse-neiges robustes ramassent tout 

sur leur passage. Ils résistent aux chocs et aux vibrations et 

affrontent les tempêtes avec assurance.

FB 
FB18 | FB20 | FB22

Compatibles avec la T95, nos trois balais sont aussi 

efficaces que performants. Entraînés hydrostatiquement 

par son puissant moteur auxiliaire, les balais de la série FB 

déblaient impeccablement la piste.

SÉRIE T
À DEUX MOTEURS
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1 2 3 4

CARACTÉRISTIQUES  
ET AVANTAGES

SÉCURITÉ D’ABORD 1  

Chez Larue, la sécurité est dans notre ADN. De la planche à dessin jusqu’à la production, elle 
est notre priorité absolue. Nous comprenons que vous faites face à de nombreux défis au 
quotidien et avons adapté notre gamme de produits en conséquence. Les cabines insonorisées 
(<80 dBA) en sont un exemple. Un pare-brise teinté et courbé ultra-résistant, joystick de 
commande intuitif, des glissières de protection ultra-robustes et un éclairage DEL autour du 
véhicule sont autant d’éléments qui témoignent de notre engagement à l’égard de la sécurité.

CABINE HAUTE VISIBILITÉ OPTI-CAB™ 2

Notre cabine à haute visibilité Opti-Cab™ aide à améliorer la concentration de l’opérateur, 
réduisant ainsi les risques d’erreurs. Elle offre une visibilité à 360° permettant de rendre le 
travail plus sécuritaire et plus précis. La chute de chargement décentrée permet également de 
réduire la fatigue en offrant une meilleure visibilité. 

PERFORMANCE REMARQUABLE

Les modèles T85 et T95 sont des chefs de file pour ce qui est de la vitesse d’opération et de 
déplacement, de la capacité et de la puissance. Notre technologie Hybrid Power BoostTM utilise 
l’énergie mécanique et hydrostatique pour fournir jusqu’à 1 050 chevaux à la tête de souffleuse 
R52H ou R52HV, procurant la puissance maximale qu’il vous faut. Larue est le pire ennemi de la 
neige, et avoir la puissance nécessaire pour passer à l’offensive n’est pas un luxe, c’est essentiel.

ROBUSTE ET FIABLE

Nos machines travaillent sans relâche, peu importe les conditions opérationnelles. De plus, les 
pièces que nous fabriquons ou installons ont fait l’objet d’essais rigoureux pour une durabilité 
maximale. Les pièces fortement sollicitées sont fabriquées en Hardox®, un matériau résistant à 
l’abrasion, tandis que d’autres pièces sont faites de carbure de tungstène ou de chrome pouvant 
durer jusqu’à quatre fois plus longtemps. 

ZONE DE CONFORT 

Notre cabine a été entièrement pensée pour l’opérateur. Son ergonomie supérieure vous 
permet d’accomplir votre travail plus facilement et sans douleur. Optimisée pour le confort 
et la sécurité, elle comprend ; un joystick multifonctionnel pour contrôler la transmission ainsi 
que la révolution du moteur et les fonctions de la tête de souffleuse, clavier accessible pour 
contrôler les fonctionnalités de confort de la cabine, écrans LCD, direction assistée, volant 
inclinable/télescopique, insonorisation à moins de 80 dBA, siège conducteur pneumatique, 
siège passager, système de chauffage et de climatisation performant, rétroviseurs chauffants, 
essuie-glaces pour les vitres latérales, commande d’essuie-glaces au pied, système électrique 
12V et porte-gobelets.

POLYVALENCE 3  

Notre gamme de produits évolue constamment au rythme des percées technologiques et des 
nouvelles exigences. La flexibilité fait partie intégrante de notre approche. Les souffleuses de la 
Série T à deux moteurs offrent le plus vaste choix de têtes, balais et chasse-neiges compatibles 
dans l’industrie. L’interchangeabilité des accessoires permet aux véhicules de la Série T de 
s’attaquer à toutes les tâches de déneigement. 

FACILITÉ D’ENTRETIEN

Efficacité, coût d’exploitation, facilité d’entretien, accès rapide par des passerelles, 
interchangeabilité des pièces d’un modèle à l’autre : ce ne sont que quelques-uns des éléments 
de la conception de chacun de nos modèles. De plus, le système d’entraînement est protégé 
par des boulons de sécurité qui préviennent les dommages aux composants mécaniques clés.

RESPECT DE L’ENVIRONNEMENT 4

Tous nos produits sont conformes aux normes d’émission Tier 4 Final et/ou Stage V, les plus 
strictes qui soient. Aucun compromis n’a été fait en matière de respect de l’environnement. 
De plus, tous les équipements Larue sont écoénergétiques, ce qui vous permet de faire des 
économies importantes tout en ayant la conscience tranquille. 
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SPÉCIFICATIONS DU VÉHICULE PORTEUR T85 T95

CATÉGORIE DE PERFORMANCE 3 000 / 5 000 TONNES/H 5 000 / 7 500 TONNES/H

DISTANCE DE PROJECTION1 150 PI

MOTEUR CUMMINS® B6.7 CATERPILLAR® C9.3B / C13B

NORME D’ÉMISSION STAGE V / TIER 4 FINAL

PUISSANCE 310 / 326 HP 456 / 496 / 536 HP

COUPLE 950 / 1 014 LB-PI 1 540 / 1 671 / 1 807 LB-PI

MOTEUR AUXILIAIRE CUMMINS® X15 CATERPILLAR® C13B / C18

NORME D’ÉMISSION DU MOTEUR AUXILIAIRE STAGE V / TIER 4 FINAL

PUISSANCE DU MOTEUR AUXILIAIRE 550 / 580 / 610 / 675 HP 496 / 536 / 755 / 800 HP

COUPLE DU MOTEUR AUXILIAIRE 1 850 / 1 950 / 2 050 / 2 050 LB-PI 1 671 / 1 807 / 2 582 / 2 736 LB-FT

RÉSERVOIR DE CARBURANT 946 L 946 / 1 287 L

TRANSMISSION AUTOMATIQUE

VITESSE DE DÉPLACEMENT2 40 - 80 KM/H

VITESSE DE TRAVAIL 30 KM/H 40 KM/H

EMPATTEMENT 152 PO 158 PO

LONGUEUR DU VÉHICULE 312 PO 322 PO

HAUTEUR DU VÉHICULE 144 PO

POIDS DU VÉHICULE3 31 857 LB 36 487 LB

POIDS BRUT DU VÉHICULE 50 000 LB 57 000 LB

TÊTES DE SOUFFLEUSE COMPATIBLES 226 / R44 / R52 R44 / R52M / R52H / R52HV / R60M

BALAIS COMPATIBLES — FB18 / FB20 / FB22

CHASSE-NEIGES COMPATIBLES FP18 / FP20 / FP22

DEUX MOTEURS

1 La distance de projection maximale est obtenue en soufflant avec le tambour.  
2 La vitesse de déplacement doit être limitée conformément aux réglementations locales. 
3 Le poids du véhicule peut varier en fonction des niveaux de liquide, des équipements sélectionnés et des options. 
Les dimensions de transport peuvent varier en fonction des équipements et des options sélectionnés.

SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES
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CONSTRUISEZ LA VÔTRE

SYSTÈME AUDIO AVEC BLUETOOTH ® 

Récepteur numérique avec radio AM/FM, 
connectivité Bluetooth®, port AUX et USB, 
compatible avec Spotify® et Pandora®.

SIÈGE PASSAGER À SUSPENSION 
PNEUMATIQUE

Siège passager à suspension pneumatique avec 
appuie-bras pour plus de confort.

REVÊTEMENT DU TAMBOUR EN 
CARBURE DE CHROME 

Dure trois fois plus longtemps qu’un tambour 
standard. 

EXTENSION DE TAMBOUR

Augmente la distance de projection et réduit 
l’effet de poudrerie pour une meilleure visibilité. 

DÉFLECTEUR DIRECTIONNEL

Déflecteur directionnel en Hardox® 500 pour une 
projection plus précise de la neige. Disponible sur 
les modèles T70, T80, T85 et T95.

CHUTE RÉTRACTABLE

Chute directionnelle, rétractable et extensible  
de 18” pour faciliter le chargement des camions  
et le transport. Disponible en Hardox® 500 ou en 
carbure de chrome.

CLIMATISATION 

Système de climatisation pour une température 
optimale dans la cabine.

DIRECTION ARRIÈRE AUTOMATIQUE

Améliore la maniabilité à basse vitesse et réduit 
le rayon de braquage. Mode auto, manuel, crabe 
ou crawl.

SYSTÈME DÉLUGE

Le système pulvérise du liquide lave-glace sur 
le pare-brise, les portes du conducteur et du 
passager ainsi que les rétroviseurs pour éliminer la 
neige, la glace et la poussière en une seule action.

SOUFFLANTES

Enlèvent et soufflent la neige, le sable, les roches 
et les autres débris sur la piste. Une soufflante de 
chaque côté du véhicule. Disponible uniquement 
sur le modèle T95.

CAMÉRA DE RECUL

Caméra avec écran d’affichage dans la cabine 
pour faciliter les manœuvres à reculons  
et éviter une collision arrière. 

PARE-BRISE CHAUFFANT

Améliore la visibilité de l’opérateur en éliminant  
la neige et la glace.
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DISPONIBILITÉ DES OPTIONS
OPTIONS T60 T70 T80 T85 T95

CONFORT DE LA CABINE AIR CLIMATISÉ
CHAUFFERETTE AUXILIAIRE - 17 500 BTU
VENTILATEUR SUPPLÉMENTAIRE POUR LE DÉGIVREUR DE PARE-BRISE
SIÈGE CONDUCTEUR CHAUFFANT
SIÈGE PASSAGER AVEC SUSPENSION PNEUMATIQUE
RÉTROVISEURS ÉLECTRIQUES
PARE-SOLEIL - CÔTÉ 
CABINE INVERSÉE (SIÈGE CONDUCTEUR SUR LE CÔTÉ GAUCHE)
CABINE ABAISSÉE - 141” — — — —
SYSTÈME AUDIO AVEC CONNECTIVITÉ BLUETOOTH®

RADIO BIDIRECTIONNELLE - KENWOOD®, MOTOROLA® OU ICOM®

CHUTE EXTENSION DE TAMBOUR
SECTION DE CHUTE AVEC EXTENSION DE TAMBOUR — — — —
CHUTE DIRECTIONNELLE STATIONNAIRE — — — —
CHUTE DÉCENTRÉE SUR LA DROITE AU LIEU DE LA GAUCHE — — — —
EXTENSION DE CHUTE 18” — — —
EXTENSION DE CHUTE TÉLESCOPIQUE DE 18” — — — —
CHUTE BASCULANTE HYDRAULIQUE — — — —
CHUTE DIRECTIONNELLE AVEC DÉFLECTEUR À DEUX SECTIONS - HARDOX 500® — — —
DÉFLECTEUR DIRECTIONNEL - HARDOX® 500 —
CHUTE DIRECTIONNELLE RABATTABLE AVEC DÉFLECTEUR À DEUX SECTIONS - HARDOX 500® — — —
CHUTE RÉTRACTABLE - HARDOX® 500 —
CHUTE RÉTRACTABLE - CARBURE DE CHROME —
POINTS DE GRAISSAGE DÉPORTÉS

DÉFLECTEUR DE CHUTE DÉFLECTEUR À 2 SECTIONS - HARDOX® 500 — — — —
DÉFLECTEUR À 2 SECTIONS - CARBURE DE CHROME — — — —
DÉFLECTEUR À 3 SECTIONS - HARDOX® 500 — — — —
DÉFLECTEUR À 3 SECTIONS - CARBURE DE CHROME — — — —

DIRECTION SYSTÈME DE DIRECTION ARRIÈRE AUTOMATIQUE (ARS)
COUTEAU DIRECTIONNEL — —
COUTEAUX DIRECTIONNELS —
DÉFLECTEUR LATÉRAL (CÔTÉ DROIT) — — —

TAMBOUR REVÊTEMENT DU TAMBOUR - CARBURE DE CHROME
PALES DE TURBINE COURTES   — — —

SÉCURITÉ STRUCTURE DE PROTECTION CONTRE LE RENVERSEMENT ET LA CHUTE D'OBJETS (ROPS ET FOPS) — — —
SYSTÈME DE FREINAGE ANTIBLOCAGE (ABS) — — —
PARE-BRISE CHAUFFANT
VITRES PÉRIPHÉRIQUES CHAUFFANTES (EXCEPTÉ LE PARE-BRISE)
ESSUIE-GLACES CHAUFFANTS ET VIBRANTS 
SYSTÈME DÉLUGE
CAMÉRA DE RECUL
CAMÉRAS D’ANGLE MORT CHAUFFANTES
LUMIÈRES DEL SUPPLÉMENTAIRES SUR LA CABINE (2)
LUMIÈRES DEL À L’ARRIÈRE DE LA CABINE (2) 
LUMIÈRES STROBOSCOPIQUES SUR LA CABINE (2) 
LUMIÈRE STROBOSCOPIQUE SUPPLÉMENTAIRE SUR LA CABINE
LUMIÈRE STROBOSCOPIQUE SUR LE CAPOT
LUMIÈRES DEL SUR LE CAPOT
LUMIÈRES ARRIÈRES DEL CHAUFFANTES   
FEUX CLIGNOTANTS ARRIÈRE (4)
LUMIÈRES DEL SUR LA TÊTE DE SOUFFLEUSE —
LUMIÈRE DE RECHERCHE MOTORISÉE
FLÈCHE DE SIGNALISATION
CADENASSAGE ANTI-VANDALISME  — — —

DURABILITÉ ET 
EFFICACITÉ

SOUFFLANTES (UNE DE CHAQUE CÔTÉ) — — — —
ENSEMBLE DE COUTEAUX À GLACE POUR UNE VIS — —
PROTECTEURS DE RÉTROVISEURS
PROTECTEUR DE PARE-BRISE
RACLOIR - CAOUTCHOUC
RACLOIR - UHMW
RACLOIR - CARBURE DE TUNGSTÈNE
RACLOIR - POLYURÉTHANE
ROUES AVEC PNEUS EN POLYURÉTHANE — —
ROUES AVEC PNEUS EN ACIER — —
ROUES PIVOTANTES — — — —
CONNEXIONS HYDRAULIQUES RAPIDES — — —
SYSTÈME DE VIBRATION DU BALAI — — — —
RÉSERVOIR DE CARBURANT DE 1 287 L — — — —
PROTECTEUR DE PALIER DU CONVOYEUR — —
PROCTECTEURS DE RÉSERVOIR DE CARBURANT
SYSTÈME DE LUBRIFICATION AUTOMATIQUE (ALS)
PROTECTION ANTIROUILLE
AIDE AU DÉMARRAGE À L'ÉTHER — —
CHARGEUR DE BATTERIE
CHAUFFE-BATTERIE
BORNES DE SURVOLTAGE DÉPORTÉES
VALVES DE DRAINAGE D’HUILE DÉPORTÉES — — — —
PRÉCHAUFFAGE DU LIQUIDE DE REFROIDISSEMENT — —
CHAUFFE-HUILE HYDRAULIQUE — — —
CHAUFFE-HUILE HYDRAULIQUE ET HYDROSTATIQUE —
CHAUFFE-RÉSERVOIR D'HUILE MOTEUR

AUTRES CHAÎNES POUR PNEUS
PNEU/ROUE DE SECOURS
OUTIL DIAGNOSTIQUE - LOGICIEL CATERPILLAR® ET — —
OUTIL DIAGNOSTIQUE - ADAPTATEUR CUMMINS® INLINE MINI DATALINK — — —
CROCHET D'ATTACHE
ENSEMBLE DE CROCHETS DE REMORQUAGE
ANNEAUX D’ARRIMAGE (4)
COFFRES À OUTILS SUR LE CHÂSSIS (2) — — —
CRIC ET CLÉ À DOUILLE

 DISPONIBLE
— NON DISPONIBLE
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PIÈCES  
ET SERVICE

N O U S  S AV O N S  C O N S T R U I R E  D E S  É Q U I P E M E N T S  D E 

DÉNE IGEMEN T, E T LEUR EN T RE T IEN E S T T OU T AUS S I  

IMP OR TA N T P OUR NOUS.  D E  P L U S ,  N O S  P I È C E S  D ’ O R I G I N E 

D E  H A U T E  Q U A L I T É  S O N T  F A C I L E M E N T  A C C E S S I B L E S  V I A 

N O T R E  R É S E A U  M O N D I A L  D E  C O N C E S S I O N N A I R E S . 
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COMPTEZ SUR NOUS

C’est une chose de construire des équipements de déneigement puissants, mais c’en 

est une autre d’offrir des pièces et un service qui répondent aux mêmes exigences. 

Nous le faisons : partout où il y a de la neige, vous trouverez Larue. Et partout où vous 

trouverez Larue, vous trouverez nos pièces d’origine. Nous vous les ferons parvenir et 

l’un de nos concessionnaires les installera, si nécessaire. Lorsqu’il s’agit des pièces et 

du service, la rapidité et l’efficacité sont les moyens les plus sûrs d’atteindre le résultat 

final. C’est ce que nous nous efforçons de faire. 

DISTRIBUTION MONDIALE DE PIÈCES

Nos clients comptent sur des machines qui offrent non seulement des performances 

exceptionnelles, mais aussi une durabilité à toute épreuve. Leurs besoins doivent 

être satisfaits par la performance de leur équipement de déneigement Larue, à tout 

moment et en tout lieu. C’est d’ailleurs la raison d’être de notre réseau mondial de 

distribution de pièces. La neige n’attend pas que vous soyez prêt. Vous en avez besoin ? 

Nous l’avons, et nous vous la ferons parvenir.

UN SERVICE DE CONFIANCE

Chez Larue, l’entretien de ce que nous fabriquons fait partie de l’équation : notre 

équipe est expérimentée, sympathique et dévouée. Les souffleuses à neige et les 

moteurs diesel font partie de notre ADN, et il en va de même pour leur entretien, nous 

y mettons tout notre coeur. Il suffit d’un coup de fil ou d’un courriel pour nous joindre, 

nous sommes toujours prêts et disposés à vous aider. Nous comprenons l’importance 

de l’entretien pour un fonctionnement continu, tant pour accomplir le travail que pour 

obtenir des résultats. Nous sommes passés maîtres dans l’art de trouver des solutions.
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RÉSEAU DE CONCESSIONNAIRES

PRÉSENCE INTERNATIONALE

Larue est établie dans 12 pays avec plus de 60 points de vente desservant  

une large clientèle. Notre vaste réseau de concessionnaires entrepose  

nos pièces d’origine et constitue le moyen le plus fiable pour maintenir  

votre souffleuse Larue en bon état.
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A ÉR OP OR T S 
P I S T E S  E T  A IRE S  DE  T R A F IC

MUNICIPA L I T É S 
O U V E R T URE  DE S  R O U T E S

EN T REPRENEUR S 
C ON T R AT S  DE  DÉ NE IGE ME N T

SUIVEZ-NOUS

©2024 J.A. Larue inc.  

jalarue.com

1 877 658-3013

Communications marketing. Toutes les images 
et spécifications contenues dans cette brochure 
sont basées sur les dernières informations produit 
disponibles au moment de la publication. Larue se 
réserve le droit d’apporter des modifications à tout 
moment, sans préavis, aux couleurs, matériaux, 
équipements, spécifications et modèles. Toutes 
variations des couleurs présentées sont dues au 
processus d’impression. Certaines unités sont 
présentées avec des équipements en option. Les 
chargeuses sur roues sont présentées à des fins 
de démonstration uniquement et ne sont donc pas 
incluses avec l’achat d’une souffleuse à neige Larue. 
Larue est une marque de commerce de J.A. Larue inc. 
Cummins est une marque de commerce de Cummins 
inc. Caterpillar est une marque de commerce de 
Caterpillar inc. Hardox est une marque de commerce 
de SSAB Technology AB. Bluetooth est une marque 
de commerce de Bluetooth SIG inc. Kenwood est une 
marque de commerce de JVCKenwood Corporation. 
Motorola est une marque de commerce de Motorola 
Trademark Holdings, LLC. Icom est une marque de 
commerce de icom inc. Imprimé au Canada. 
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